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VERTRAULICH Abteilung fiir Politische Angelegenheiten

des Eidg. Politischen Departements

Alusuisse-Tougué/Fouta Djallon

3003 Bern

Herr Botschafter,

Anldsslich des Besuches von unseren
Sohn und Schwiegertochter in Conakry habe ich von der
guineischen Regierung die Ermdchtigung erhalten, die
Niederlassung der Alusuisse (SOMIGA) in Tougué zu besuchen.
Neben der Reise als solche, die uns iiber 500 km durch die
in dieser Jahreszeit sehr reizvolle Gegend des Fouta Djallon
fitlhrte, war auch der Besuch von Tougué sehr aufschlussreich.

Die SOMIGA verfiigt in Tougué iiber zweil
Wohnhiduser fiir ihr schweizerisches Personal (zuletzt sechs
Personen), Unterkinfte fiir das guineische Kader und ver-
schiedene Werkstitte-Schuppen, enthaltend Garageeinrichtungen,
Geologen-Labor, Magagine und Bohrmaschinenpark. Ein Diesel-
Generator versorgt das Unternehmen mit Strom, mit einem
Unterbruch zwischen 24 und 7.30 Uhr zum Sparen von Brennstoff.
Eine Zisterne auf je einem Wohnhaus liefert das notwendige
Wasser (kein Trinkwasser), das je nach Jahreszeit aus bis zu
15 kxm Entfernungz mit Zisternenwagen mindestens alle zwel
Tage hertransportiert werden muss. Es versteht sich von selbst,
dass fiir simtliche Einrichtungen die letzte Schraube aus der
Schweiz herbeigeschafft wurde. Ein besonderes Problem bildet
auch der Nachschub von Lebensmitteln und Ersatzmaterial.
Sozusagen alles muss importiert und iiber 500 km Strasse,
wovon die letzten 85 km auf einer Naturstrasse mit stellenweise
dem Charakter eines Bachbettes, transportiert werden. Lokal
ist nur selten und wenig Gemiise erhéltlich. Der Kontakt mit
Einheimischen ist nicht gern gesehen und ein gut organisierter
Spitzeldienst lisst unsere Landsleute keinen Schritt ohne
"Begzleitung" tun. Sogar fiir eine Fahrt ins n&chste Dorf Labé
brauchen sie eine Sonderbewilligung - und Begleitung. Rund
alle sechs Wochen kommen sie zu Binkiufen und ein wenig Ent-
spannung fiir ein paar Tage nach Conakry, aber selbst hier
wird jeder Schritt iiberwacht. Diese Verhiéltnisse tragen
natiirlich nicht gerade zur Hebung der Moral bei. Dass es sich
bei ihnen mit einer Ausnahme um Ledize handelt, macht die
Sache auch nicht besser. Kiirzlich mussten das Ehepaar Miauton
und Herr Antille wegen Erkrankung (Hepatitis) evakuiert
werden. Ein Ersatz ist nicht eingetroffen, wird vorderhand
auch nicht erwogen. Die Bohrarbeiten miissen wilhrend der
Regenzeit eingestellt werden und von den drei Verbliebenen
werden in Kiirze zwei ihre Ferien antreten. Zur Zeit sind " podis
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noch hauptsidchlich mit Magazinierungsarbeiten beschiftigt.
Der auf dem Biro der SOMIGA in Conalry titige Herr Dusseiller
ist mit seiner Frau (meine Sekretirin) bereits abgereist.

Ich habe dem Gouverneur und dem Sekretir
der Region Tougué einen Besuch abgestattet, wobei einige
Plattitiiden ausgetauscht wurden. Ich vermied das Thema
Aluminium sorgfiltig, um nicht aufs Glatteis zu geraten.
Aus Gesprichen mit den Alusuisse-Landsleuten konnte ich
nimlich unschwer entnehmen, dass vermutlich bis Ende 1973
das Unternehmen eingestellt wird! Grund dazu ist einmal die
wie sich jetzt bestétigt eher schlechte Qualitét des Bauxits,
die einen rentablen Abbau iiber eine so lange Strecke, fiir die
iiberhaupt noch keine konkreten Pline iiber den Bahnbau vor-
liegen, nicht gewidhrleisten. Dann mag auch die Weltsituation
auf dem Aluminiummarkt im Ganzen und die wie es scheint etwas
weniger giinstigze Situtation der Alusuisse im Besonderen sein,
(Guinea wird im Vergleich mit Nordaustralien vdllig un-
interessant), die ein vorsichtiges Riickwiritstasten oder doch
wenigstens ein momentanes An-Ort-Treten empfiehlt. So wurde
auch der anfingliche Bestand an Lokalpersonal von 75 Personen
auf 27 reduziert. Nach aussen verlautet natiirtich niemand
etwas von einem Aussteigen, aber das Menetekel steht an der
Wand. Die Investitionen der Alusuisse betragen an Material
und LShnen bis heute rund 2 Mio. Schweizerfranken. Man ist
geneigt, mit der Frage zu spielen, ob sich dieser Aufwand
nicht nachtrdglich als abzuschreibende Fehlinvestition
entpuppen wird? Der euphoristische Ballon von 1970 wird
somit vermutlich schneller platzen 2ls je erwartet und damit
werden sich die in meinen friilheren Berichten getusserten
skeptischen Vorbehalte bestitigen.

Der chinesische Botschafter, den ich vor
einiger Zeit diesbeziiglich ansprach, erk#rte unumwunden,
dass sein Land am Ausbau der Bahn Conakry-Kankan nicht mehr
interessiert sei. Inzwischen hitten die Russen (Conakry-Kindia)
und die Jugoslawen und Rumiinen (Kindia-Dabola) Pline fiir den
Bahnausbau -mit Abbau der Ortlichen Bauxitlager- entwickelt,
sodass sich China nicht mehr an den Vertrag gebunden fiihle.
Sékou Touré wollte eben nicht warten, bis die Bahn in Tansania
fertiggebaut ist. Dafiir scheinen nun die Japaner -lauwarme-
Studien fiir einen Bahnbau zu betreiben, die sich allerdings
in erster Linie mit der Strecke aus dem Eisen-Bergbaugebiet
am Mt. Nimba an der Grenze gegen das Ostliche Liberia/Elfen-
beinkiiste, der Sudgrenze des Landes entlang nach Conakry
befassen. Eine hirnwiitige Idee des Prisidenten, der sein
Bisenerz nicht iiber die Grenze durch ein anderes Land ab-
transportieren lassen will, nicht einmal durch das Land seines
sierra-leonischen Busenfreundes Seaka Stevens. Sie darf ruhig
als Totgeburt betrachtet werden.

Man kommt nicht um die Feststellung herum,
dass die Verantwortlichen in Guinea mit emsiger Betriebsamkeit
ein Projekt um das andere kreieren, fiir die rechts und links
Geldgeber gesucht werden; Projekte, die sich abldsen oder
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duplizieren, wobei es sowohl an einer Koordination wie auch
an der Beharrlichkeit zur Durchfilhrung fehlt. Die vielen
politischen Reden und Versprechungen und das Prahlen mit

den Schitzen Guineas, sowohl fiir das In- als auch das

Ausland berechnet, tduschen nicht iiber eine grenzenlose
Unféhigkeit hinweg, das Land wirtschaftlich in den Griff

zu bekommen. Mit politischer Indoktrinierung und Gleich-
schaltung und der Grussformel "Prét pour la Révolution"

ist es eben nicht getan. Das Beispiel eines fugktionierenden
Betriebes bietet FRIA, aus der franz®dséischen Kolonialzeit
stanmend und heute noch mit franzdsischem Personal in den
Schliisselpositionen. Ein anderes, etwas weniger gutes Beispiel
ist Boké, wo das langsame und harzige Vorwirtskommen mit
einem ungeheuren Geld-, Personal- und Materialaufwand

erkauft werden muss. Es ist ein Prestigeprojekt geworden,

das zu teuer bezahlt werden muss, weil sich eine uniibersehbare
Zahl Finger in den Honigtopf stecken.

Was mir auf der Reise nach Tougué ebenfalls
auffiel, ist wie wenig das Land rationell bebaut wird. Ich
habe auch keinen einzigen Traktor gesehen, dafiir aber einen
von einer Kuh gezogenen vorsintflutlichen Holzpflug. Viehherden,
eine kleine feingliedrige Rasse, weiden ohne Einzdunungen.
Ziegen, Schafe und Hithner gehtren zum Hausbestand. Lediglich
in der Nihe von Dorfern wird etwas Boden umgebrochen und
das fiir den Eigenbedarf Notwendige angepflanzt (Mais, Maniok,
Erdniisse, Bananen, Orangen, etc.). Getreide habe ich nirgends
gesehen, wohl aber -in der Ndhe von Kindia- Ananas- und
Bananenplantagen. Es fdllt natiirlich ins Gewicht, dass wihrend
dreil bis vier Monaten kein Tropf Regen fillt. Der Unterschied
zwischen den beiden Jahreszeiten ist eklatant: das ganze Land
gelbbraun mit nur vereinzelten grinen Bilschen wihrend fort-
schreitender Trockenzeit, in lippigem Griin jedoch schon bald
nach den ersten Regenfidllen. Ich hatte das Gebiet im Februar
1970 iiberflogen und jetzt kaum wiedererkannt.

Ueber unser Fouta-Djallon - Projekt liegt
zur Zeit der Mantel des Schweigens. Es ist mbglich, dass die
Angelegenheit reaktiviert wird, wenn einmal die umgeorgelte
Regierung die Arbeit an die Hand nimmt. Gewisse Aeusserungen
des neuen Wirtschaftsministers Isma&l Touré Herrn Huon (Motor
Columbus) gegeniiber scheinen darsuf anzuspielen. Politik hat
zur Zeit noch den Vorrang.

Kopien dieses Schreibens gehen an den Dienst
fiir Technische Zusammenarbeit und an Herrn Botschafter
Jean Richard in Daksar.

Ich versichere Sie, Herr Botschafter,
meiner vorsziiglichen Hochachtung.

Der Schweizerische Geschiftetridger z.i.

b Wloceeiq
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